UNTURNED 22 CALIBER BARRELS - SHILEN 22 CALIBER 1-14"
TWIST UNTURNED BLANK CHROME MOLY BBL

All the loving care of the best stock maker and the meticulous attention to
detail of the master machinist will not make a gun shoot any straighter than
the accuracy capability of the barrel used. And, it is the insides of a barrel,
that very small and vital area of lands and grooves over which the gunsmith
has no control, that can determine whether the finished work of art is for
shooting - or “just for looks”. Craftsmanship . . . not price . . . determines the
quality of a barrel. But, by the same token, the customer willing to spend the
money for a custom gun is shortsighted indeed, if he starts economizing and — .. ..
orders “just any old barrel so long as it's cheap”. Furthermore, he is
jeopardizing your reputation as a gun builder by making such a request. We,
as your supplier, are laying our reputation (and yours, too!) on the line by
offering you barrel blanks. They have got to be good or we are in trouble! Big
trouble!! We must never sell you anything but that which will enlarge your
stature with your trade. And, we feel that the BrownellS Barrel, made for us by
Ed Shilen, will do just that! Shilen barrels, either chrome moly or Stainless, are
rifled with six lands and grooves by the “Cold Forming” process using carbide
dies made in Shilen’s own plan under the most rigid controls. This rifling
method achieves extremely close inside uniformity from breech to muzzle.
Finished barrels are air-gauge inspected (air-gauged sensitivity is .00005" -
five-one-hundred-thousandths!) and 6X borescope in- spected. All barrels, .22
through .30 caliber have groove tolerances within .0005" and uniformity within
.0003" No straightening is done, and all barrels are completely stress-relieved.
All stainless steel barrels are hand lapped at the factory. Only those barrels
passing all spec tests are offered to the trade. Any barrel even slightly
“suspect” is started through the production process again and bored to a large
caliber. In no other way can quality and reputation be maintained. Slightly
more expensive to produce - but vastly greater in quality and ultimate
performance.

Attributes

e Name: SHILEN 22 CALIBER 1-14" TWIST UNTURNED BLANK CHROME MOLY BBL
e Manufacturer: SHILEN

e Product no.: 787224140

e Mfr. No.: 2214BLANKCM

o Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

e Contour: Blank

¢ Material: Chrome Moly Steel

e Style: Unturned

e Twist: 1-14

¢ Delivery weight: 4.264kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur UNTURNED 22 Kaliber
Laufe

Einleitung

Danke, dass du dich fiur die UNTURNED 22 Kaliber Laufe von SHILEN entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung deines Laufs zu gewahrleisten.
Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen wahrend der Handhabung und Nutzung des Laufs
beachtet werden.

¢ Verwende den Lauf stets gemal den Spezifikationen und Empfehlungen des Herstellers.

e Uberpriife regelmaRig den Lauf auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du ihn
verwendest.

¢ Lagere den Lauf in einer sicheren, trockenen Umgebung, um Korrosion und Schaden zu vermeiden.

¢ Trage beim Umgang mit dem Lauf geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und
Handschuhe.

¢ Halte den Lauf auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle sofort den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende nur Munition, die mit den .22 KaliberSpezifikationen des Laufs kompatibel ist.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe ordnungsgemaRl zusammengebaut und gewartet ist, bevor du den Lauf
anbringst.

e Uberschreite nicht die empfohlenen Druckgrenzen fir den Lauf, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

¢ Vermeide die Nutzung des Laufs bei extremen Temperaturen oder Bedingungen, die seine Leistung
beeintrachtigen kénnten.

¢ Befolge stets die richtigen Sicherheitspraktiken fir Feuerwaffen, indem du jede Feuerwaffe so
behandelst, als ware sie geladen.

¢ Achte auf deine Umgebung und sorge fur eine sichere SchieBumgebung bei der Verwendung der
Feuerwaffe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Installation beginnst.

o Entferne den bestehenden Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers von der Feuerwaffe.

o Uberpriife die Gewinde und Montageflachen auf Sauberkeit und Beschadigungen.

o Bringe den UNTURNED 22 Kaliber Lauf vorsichtig an der Feuerwaffe an und achte auf einen
sicheren Sitz.

o Ziehe den Lauf mit den geeigneten Werkzeugen fest, ohne ihn zu Uberdrehen, da dies zu Schaden
fuhren kann.

2. Nutzung

o Uberpriife vor dem SchieRen, ob der Lauf sicher befestigt ist und keine Hindernisse vorhanden
sind.
o Lade die Feuerwaffe mit der geeigneten .22 Kaliber Munition.



o Befolge die standardmaRigen Betriebsverfahren fir das Schieen, einschlieBlich der richtigen
Haltung und Zielen.
o Reinige den Lauf nach der Nutzung grindlich, um seine Leistung und Langlebigkeit zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge beschadigte oder abgenutzte Laufe gemal den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge Laufe nicht im reguldren Haushaltsmdill.

¢ Kontaktiere die ortlichen Behorden flr Hinweise zu sicheren Entsorgungsmethoden fiir Komponenten von
Feuerwaffen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Informationen zu den UNTURNED 22 Kaliber Laufen wende dich bitte
an die Kontaktstellen, die dir von deinem Lieferanten oder Hersteller bereitgestellt werden.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung
deiner UNTURNED 22 Kaliber Laufe gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und ordnungsgemaRe
Handhabung, um dich selbst und andere zu schitzen. Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen
wichtigen Sicherheitsmanahmen.



Safety Instruction Guide for UNTURNED 22
Caliber Barrels

Introduction

Thank you for choosing the UNTURNED 22 Caliber Barrels manufactured by SHILEN. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your barrel. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that all safety precautions are followed during the handling and use of the barrel.

¢ Always use the barrel in accordance with the manufacturer's specifications and recommendations.

¢ Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage before use.

¢ Store the barrel in a safe, dry environment to prevent corrosion and damage.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling the barrel, such as safety glasses
and gloves.

¢ Keep the barrel out of reach of children and unauthorized users.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities immediately.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use ammunition that is compatible with the .22 caliber specifications of the barrel.

Ensure that the firearm is properly assembled and maintained before attaching the barrel.

¢ Do not exceed the recommended pressure limits for the barrel to avoid potential hazards.
Avoid using the barrel in extreme temperatures or conditions that may affect its performance.
Always follow proper firearm safety practices, including treating every firearm as if it is loaded.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Inspect the threads and mounting surfaces for cleanliness and damage.

Carefully attach the UNTURNED 22 Caliber Barrel to the firearm, ensuring a secure fit.

Tighten the barrel using the appropriate tools without overtightening, which may cause damage.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage

o Before firing, check that the barrel is securely attached and that there are no obstructions.

o Load the firearm with the appropriate .22 caliber ammunition.

o Follow standard operating procedures for firing, including proper stance and aiming techniques.
o After use, clean the barrel thoroughly to maintain its performance and longevity.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn barrels in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of barrels in regular household waste.
¢ Contact local authorities for guidance on safe disposal methods for firearms components.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional information regarding the UNTURNED 22 Caliber Barrels, please refer to
the contact points provided by your supplier or manufacturer.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your
UNTURNED 22 Caliber Barrels. Always prioritize safety and proper handling to protect yourself and others.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour les Canons UNTURNED 22
Caliber

Introduction

Merci d'avoir choisi les canons UNTURNED 22 Caliber fabriqués par SHILEN. Ce guide fournit des instructions et
des directives de sécurité importantes pour garantir une utilisation s(ire de ton canon. Merci de lire ce document
attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que toutes les précautions de sécurité sont suivies lors de la manipulation et de ['utilisation du
canon.

¢ Utilise toujours le canon conformément aux spécifications et recommandations du fabricant.

* Inspecte régulierement le canon pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

e Range le canon dans un environnement sir et sec pour éviter la corrosion et les dommages.

o Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié lors de la manipulation du canon, comme
des lunettes de sécurité et des gants.

e Garde le canon hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Signale immédiatement toute condition dangereuse ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniquement des munitions compatibles avec les spécifications de .22 caliber du canon.

e Assuretoi que I'arme a feu est correctement assemblée et entretenue avant d'attacher le canon.

* Ne dépasse pas les limites de pression recommandées pour le canon afin d'éviter des dangers potentiels.

e Evite d'utiliser le canon dans des températures extrémes ou des conditions pouvant affecter ses
performances.

e Suis toujours les pratiques de sécurité standard pour les armes a feu, y compris le fait de traiter chaque
arme a feu comme si elle était chargée.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un environnement de tir sécurisé lors de I'utilisation
de I'arme a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant de commencer
I'installation.

o Retire le canon existant de I'arme a feu selon les instructions du fabricant.

o Inspecte les filetages et les surfaces de montage pour la propreté et les dommages.

o Fixe soigneusement le canon UNTURNED 22 Caliber a I'arme a feu, en veillant a un ajustement
sécurisé.

o Serre le canon a l'aide des outils appropriés sans trop serrer, ce qui pourrait causer des
dommages.

2. Utilisation

[¢]

Avant de tirer, vérifie que le canon est solidement fixé et qu'il n'y a pas d'obstructions.

Charge I'arme a feu avec les munitions appropriées de .22 caliber.

Suis les procédures opérationnelles standard pour le tir, y compris la position correcte et les
techniques de visée.

Aprés utilisation, nettoie soigneusement le canon pour maintenir ses performances et sa longévité.

[¢]

o

[¢]



Instructions de Disposition

¢ Dispose de tout canon endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.

* Ne dispose pas des canons dans les déchets ménagers ordinaires.

o Contacte les autorités locales pour des conseils sur les méthodes de disposition slres pour les
composants d'armes a feu.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux garantir I'utilisation sire et efficace de tes canons
UNTURNED 22 Caliber. Priorise toujours la sécurité et la manipulation appropriée pour te protéger, toi et les
autres. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Canne
UNTURNED 22 Caliber

Introduzione

Grazie per aver scelto le canne UNTURNED 22 Caliber prodotte da SHILEN. Questa guida fornisce importanti
istruzioni e linee guida di sicurezza per garantire I'uso sicuro della tua canna. Si prega di leggere attentamente
questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che tutte le precauzioni di sicurezza siano seguite durante la maneggiabilita e I'uso della
canna.

¢ Utilizza sempre la canna in conformita con le specifiche e le raccomandazioni del produttore.

¢ Ispeziona regolarmente la canna per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

¢ Conserva la canna in un ambiente sicuro e asciutto per prevenire la corrosione e i danni.

¢ Utilizza adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) quando maneggi la canna, come occhiali di
sicurezza e guanti.

¢ Tieni la canna fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Riporta immediatamente qualsiasi condizione non sicura o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo munizioni compatibili con le specifiche del calibro .22 della canna.

¢ Assicurati che I'arma sia assemblata e mantenuta correttamente prima di attaccare la canna.

e Non superare i limiti di pressione raccomandati per la canna per evitare potenziali pericoli.

¢ Evita di utilizzare la canna in temperature estreme o condizioni che potrebbero influenzarne le
prestazioni.

¢ Segui sempre le pratiche di sicurezza relative alle armi da fuoco, trattando ogni arma come se fosse
carica.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura quando utilizzi I'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare I'installazione.

o Rimuovi la canna esistente dall'arma secondo le istruzioni del produttore.

o Ispeziona i filetti e le superfici di montaggio per pulizia e danni.

o Attacca con attenzione la canna UNTURNED 22 Caliber all'arma, assicurandoti di avere un fissaggio
sicuro.

o Serrare la canna utilizzando gli strumenti appropriati senza stringere eccessivamente, poiché cio
potrebbe causare danni.

2. Uso

o Prima di sparare, controlla che la canna sia saldamente attaccata e che non ci siano ostruzioni.

o Carica I'arma con le appropriate munizioni da .22 calibro.

o Sequi le procedure operative standard per il tiro, comprese le tecniche di postura e mira corrette.
o Dopo l'uso, pulisci accuratamente la canna per mantenere le sue prestazioni e longevita.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci qualsiasi canna danneggiata o usurata in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire le canne nei rifiuti domestici normali.

o Contatta le autorita locali per indicazioni sui metodi di smaltimento sicuro per i componenti delle armi da
fuoco.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi richiesta di sicurezza o ulteriori informazioni riguardanti le canne UNTURNED 22 Caliber, si prega di
fare riferimento ai punti di contatto forniti dal proprio fornitore o produttore.

Conclusione

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace delle tue canne
UNTURNED 22 Caliber. Dai sempre priorita alla sicurezza e al corretto maneggio per proteggere te stesso e gli
altri. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for UNTURNED 22
Kaliber Lop

Introduksjon

Takk for at du valgte UNTURNED 22 Kaliber Lap produsert av SHILEN. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk av lgpet. Vennligst les dette dokumentet ngye for
installasjon og bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle sikkerhetstiltak falges under handtering og bruk av lgpet.

Bruk alltid lgpet i samsvar med produsentens spesifikasjoner og anbefalinger.

Inspiser Igpet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Oppbevar lgpet i et trygt, tart miljg for a forhindre korrosjon og skade.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) nar du handterer Igpet, som vernebriller og hansker.
Hold lgpet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Rapportér eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene umiddelbart.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

¢ Bruk kun ammunisjon som er kompatibel med .22 kaliber spesifikasjonene til lgpet.

Sgrg for at vapenet er riktig montert og vedlikeholdt fagr du fester lgpet.

Ikke overskrid de anbefalte trykkgrensene for Igpet for & unnga potensielle farer.

Unnga a bruke Igpet i ekstreme temperaturer eller forhold som kan pavirke ytelsen.

Folg alltid riktige vapensikkerhetspraksiser, inkludert a behandle hvert vapen som om det er ladd.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skyteomrade nar du bruker vapenet.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at vapenet er uladd og pek mot en trygg retning far du begynner installasjonen.
o Fjern det eksisterende lgpet fra vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.

o Inspiser gjengene og monteringsflatene for renhet og skade.

o Fest forsiktig UNTURNED 22 Kaliber Lap til vapenet, og serg for en sikker passform.

o Stram lgpet med passende verktgy uten a overstramme, da dette kan forarsake skade.

o Fgr du avfyrer, sjekk at lgpet er sikkert festet og at det ikke er hindringer.

o Last vapenet med passende .22 kaliber ammunisjon.

o Fglg standard driftsprosedyrer for avfyring, inkludert riktig stans og siktingsteknikker.
o Etter bruk, rengjer lgpet grundig for a opprettholde ytelsen og levetiden.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle skadde eller slitte lgp i samsvar med lokale forskrifter.
o Ikke kast lgp i vanlig husholdningsavfall.
e Kontakt lokale myndigheter for veiledning om sikre avfallsmetoder for vdpenkomponenter.



Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere informasjon angaende UNTURNED 22 Kaliber Lap,
vennligst referer til kontaktpunktene som er gitt av din leverandgr eller produsent.

Konklusjon

Ved a falge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av ditt
UNTURNED 22 Kaliber Lgp. Prioriter alltid sikkerhet og riktig handtering for & beskytte deg selv og andre. Takk
for din oppmerksomhet til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Sakerhetsinstruktionsguide for UNTURNED 22
Kaliber Pipor

Introduktion

Tack for att du valt UNTURNED 22 Kaliber Pipor tillverkade av SHILEN. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla sdker anvandning av din pipa. Vanligen las detta
dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att alla sakerhetsatgarder foljs under hantering och anvandning av pipan.

Anvand alltid pipan i enlighet med tillverkarens specifikationer och rekommendationer.

Inspektera regelbundet pipan for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Foérvara pipan i en saker, torr milj6 for att forhindra korrosion och skador.

Anvand 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE) vid hantering av pipan, sdsom skyddsglaségon och
handskar.

Hall pipan utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Rapportera omedelbart eventuella osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Anvand endast ammunition som ar kompatibel med .22 kaliber specifikationerna fér pipan.

Sakerstall att vapnet ar korrekt monterat och underhallet innan pipan fasts.

Overskrid inte de rekommenderade tryckgranserna for pipan for att undvika potentiella faror.

Undvik att anvanda pipan i extrema temperaturer eller férhallanden som kan paverka dess prestanda.
Folj alltid korrekta vapen sakerhetsrutiner, inklusive att behandla varje vapen som om det ar laddat.
Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljé nar vapnet anvands.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1.

2.

Installation

[¢]

Sakerstall att vapnet &r oladdat och pekar i en saker riktning innan installationen pabdrjas.
Ta bort den befintliga pipan fran vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Inspektera gangorna och monteringsytorna for renlighet och skador.

Fast forsiktigt UNTURNED 22 Kaliber Pipa pa vapnet och sakerstall en saker passform.

Dra at pipan med lampliga verktyg utan att 6vertighta, vilket kan orsaka skador.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Anvandning

[¢]

Innan du avfyrar, kontrollera att pipan ar ordentligt fast och att det inte finns nagra hinder.
Ladda vapnet med lamplig .22 kaliber ammunition.

Folj standard driftprocedurer for avfyrning, inklusive korrekt stallning och sikteknik.

Efter anvandning, rengdr pipan noggrant for att bibehalla dess prestanda och livslangd.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

Kassera eventuella skadade eller slitna pipor i enlighet med lokala foreskrifter.
Kassera inte pipor i vanligt hushallsavfall.
Kontakta lokala myndigheter f6r vagledning om sakra kassationsmetoder fér vapendelar.



Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella sakerhetsfragor eller mer information om UNTURNED 22 Kaliber Pipor, vanligen hanvisa till
kontaktpunkterna som tillhandahalls av din leverantor eller tillverkare.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av
dina UNTURNED 22 Kaliber Pipor. Prioritera alltid sdkerhet och korrekt hantering for att skydda dig sjalv och
andra. Tack fér din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro UNTURNED 22 Kalibrové
Hlavneé

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali UNTURNED 22 Kalibrové Hlavné vyrabéné spole¢nosti SHILEN. Tento prlvodce
poskytuje ddleZité bezpecnostni pokyny a smérnice pro zajisténi bezpecného pouzivani vasi hlavné. Pred
instalaci a pouzitim si prosim dikladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byly dodrzovany viechny bezpelnostni opatfeni béhem manipulace a pouzivani hlavné.

e Vzdy pouzivejte hlaven v souladu s pokyny a doporucenimi vyrobce.

¢ Pravidelné kontrolujte hlaven na znamky opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

o Ukladejte hlaven na bezpecném, suchém misté&, aby se zabranilo korozi a poSkozeni.

¢ Pri manipulaci s hlavni pouzivejte vhodné osobni ochranné vybaveni (PPE), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

e Udrzujte hlaven mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

o OkamZzité hlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym organim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

PouZivejte pouze munici, kterd je kompatibilni s .22 kalibrovymi specifikacemi hlavné.

Zajistéte, aby byla zbran spravné sestavena a udrzovana pred pripojenim hlavné.

Neprekracujte doporucené tlakové limity pro hlaven, abyste se vyhnuli potencialnim nebezpedim.
Vyhnéte se pouzivani hlavné v extrémnich teplotdch nebo podminkach, které mohou ovlivnit jeji vykon.
Vzdy dodrzujte spravné bezpecnostni postupy pri pouzivani zbrané, véetné zachazeni s kazdou zbrani,
jako by byla nabita.

¢ Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpelné strelecké prostiedi pfi pouzivani zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace

[¢]

Zajistéte, aby byla zbran vybitd a mifila bezpe¢nym smérem pred zahajenim instalace.
Odstrante stavajici hlaven ze zbrané podle pokyni vyrobce.

Zkontrolujte zavity a montdazni plochy na Cistotu a poskozeni.

Opatrné pripojte UNTURNED 22 Kalibrovou Hlaven k zbrani a zajistéte bezpecné uchyceni.
Utdhnéte hlaven pomoci vhodnych néstrojl, aniz byste ji pretahovali, coz by mohlo zplsobit
poskozeni.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Pouziti

o Pfed vystfelem zkontrolujte, zda je hlaven bezpecné pfipojena a zda nejsou zadné prekazky.

o Nalozte zbran vhodnou .22 kalibrovou munici.

o Dodrzujte standardni provozni postupy pfi strelbé, véetné spravné polohy a technik zamérovani.
o Po pouziti dikladné vycistéte hlaven, abyste udrzeli jeji vykon a dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované hlavné v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte hlavné do bézného domaciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistni Grady pro pokyny k bezpe¢nym metodam likvidace komponentd zbrani.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dalsi informace ohledné UNTURNED 22 Kalibrovych Hlavni se prosim
obratte na kontaktni mista uvedend vasim dodavatelem nebo vyrobcem.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a instrukci mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich

UNTURNED 22 Kalibrovych Hlavni. Vzdy upfednostfiujte bezpecnost a spravné zachdzeni, abyste chranili sebe a
ostatni. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpec¢nostnim opatrenim.
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